
Глава 128 - Фьюри пришел с реликвиями отца Тони

Фьюри, Колсон и Наташа вошли в супербольшой офисный этаж И Нуо.

Но как только они оказались внутри, то увидел, что рядом с рабочим столом стояла стальная
броня!

Более того, прямо на диване спал Тони. Но как? Разве он не приехал сюда на машине?
Разведывательный центр не докладывал, что Тони летел в своей броне или одевал ее сегодня.

И Нуо обнаружил, что Фьюри, уставившегося на стальную броню рядом с книжным шкафом
позади него, и пояснил: "Ее подарил мне Тони".

Вот только Ник настолько удивился, что немедленно поинтересовался мнением самого Старка,
что все еще лежал на диване с полу хмельными глазами.

Тони взглянул на трио агентов и вдруг понял, что что-то не так, но все же ответил: "Да, я отдал
ее И Нуо".

Вот только потом он не стал дожидаться ответа Фьюри.

Тони указал на Наташу, сказал: "Ты уволена".

Та в свою очередь даже не удивилась: «Эх, меня снова уволили».

«Но почему я должен снова и снова повторять одно и тоже: "Тони это не тебе решаешь"».

Произнес Фьюри немного подавленным голосом, а затем взял чемодан и подошел к дивану
рядом со Старком, чтобы сесть.

"Наташа будет продолжать оставаться в Старк Индастриз, чтобы продолжать следить за
твоими действиями".

Вот только Тони равнодушно произнес: "Я думаю, что кое-кто должен сначала извиниться
передо мной".

"Мне очень жаль, мистер Старк".

Как только Тони закончил говорить, Наташа сразу же ответила.



Естественно, что эти извинения ничего не значили, ибо она в любом случае собиралась
остаться в Старк Индастриз.

Услышав извинения, Тони закрыл глаза и замолчал, как будто собирался заснуть.

Фьюри сел на диван и, посмотрев на Старка: "Новости, что я получил утром весьма странные.
Как только ты проснулся, то сразу отправился в Амбреллу".

"Что ты здесь делаешь?! Решил продолжить бой, что не удалось провести прошлой ночью".

"Ух......"

Тони в свою очередь закрыл глаза, а потом и ответил: "Я пришел к И Нуо, чтобы исповедаться
в своей жизни и поразмыслить над тем, что мне удалось сделать".

"Похоже, я все еще должен решить некоторые вещи и изменить свое жизненное мышление".

"И как тебе удалось это сделать?!"

Фьюри не верит, что Тони сможет осуществить, что-то настолько сложное

Однако уже через несколько мгновений, Старк, внезапно, ответил: "Да".

Разумеется, что подобное утверждение из уст человека, что еще вчера устраивал вечеринку и
развлекался прямо в боевой броне звучали не очень правдоподобно.

Фьюри оглянулся и посмотрел на И Нуо, а затем вновь посмотрел на Тони и спросил: "И что же
ты сделал и изменил?"

Вот только Старк не ответил, он определенно не хотел говорить о подобных вещах.

Увидев молчащего Тони, Фьюри резко обернулся к И Нуо.

Взгляд его глаз, казалось, говорил: «Что, черт возьми, ты сказал Старку? Что с ним
случилось?»

И Нуо вздохнул на директора ЩИТа и объяснил: "Тони всего лишь пообещал мне, что если
отравление палладием достигнет 95%, то он позволит отвести его на операцию"

"Затем Амбрелла позаботиться о том, чтобы все исправить".



Как только И Нуо закончил говорить, Тони мгновенно вскинул голову и возразил: "Я ничего
подобного не говорил. Не стоит обманывать людей. Я лишь пообещал не сопротивляться если
после достижения 95%, ты свяжешь меня и оттащишь в операционную. Ни на какое
хирургическое вмешательство я согласия не давал. Все это будет проходить по принуждению, а
не добровольно".

Несомненно, в этот момент Тони говорил абсолютно серьезно.

Глаза, уставившиеся на Фьюри, напряженно моргнули.

Видя это Ник радостно улыбнулся.

Да, король агентов действительно умел улыбаться.

Он посмотрел на И Нуо и произнес: "Охотно верю, что Железный Человек окажется похищен
простым смертными".

"На самом деле, все мои стальные доспехи сломаны".

Затем Тони серьезно посмотрел на Фьюри и добавил: "Ты должен мне поверить".

«О да ты самый честный человек на Земле», - внутренне пожаловался Ник.

Но Тони действительно мог дать подобное обещание И Нуо.

Естественно, Фьюри не ожидал подобного развития событий.

Изначально он планировал использовать меры принуждения.

Но Ник не ожидал, что И Нуо удасть уговорить Тони принять его условия если ситуация и в
самом деле станет критической.

Фьюри удовлетворенно кивнул и сказал Старку: "Вообще-то, на этот раз я искал тебя не только,
чтобы получить некоторые объяснения".

"Хм"

Хмыкнул Тони и озадачено посмотрел на него.

Фьюри взял лежащий на земле чемодан, затем толкнул его и сказал: "Это то, что твой отец



Говард Старк оставил для тебя. Он сможет помочь тебе решить проблему отравления
палладием".

"Мой отец?"

Переспросил Тони: "Он оставит мне что-то для решения этой проблемы?"

"Да как это возможно?" - быстро сказал Тони: "Вы ведь понимаете мою текущую проблему?"

"Моя главная проблема — это не отравление палладия, а отсутствие элемента, что мог бы
заменить палладий".

"Как вещь со времен моего отца поможет мне решить мои современные проблемы?"

"Я уже перепробовал все элементы, нет ни одного, что мог бы заменить палладий".

Фьюри в свою очередь поджал губы, глядя на Тони, и осторожно покачал головой.

Затем он взглянул на И Нуо, что продолжал заниматься своими официальными обязанностями.

Увидев это, Тони тут же сказал: "Можешь говорить, не думаю, что И Нуо использует
услышанное мне во вред".

После этих слов Фьюри кивнул: "Я ведь показывал тебе информацию о человеке, что ты
встретил в Монако, и об отце этого человека?"

"Но это далеко не вся историю того времени. Поэтому сейчас я расскажу все в деталях".

Фьюри откинулся на спинку дивана и произнес: "В тот год твой отец собирался оставить позади
всех своих соперников".

"Он искал подсказку по суперэнергии. Ядерный реактор мог решить данную проблему, но он
слишком огромный и невероятно опасный".

"Отец Ивана Ванко к тому моменту уже оказался изгнан из США твоим отцом".

Тони кивнул, встал и подошел к кофеварке, где налил себе чашку кофе, а потом спросил: "А
как же тогда?"

Фьюри привык к такому поведению Старка и поэтому совершенно спокойно продолжил:



"Совершенно новых элемент появился после воздействия определенной энергией и произошло
это несколько десятилетий назад".
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